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Ter zitting van 22 januari 1992 hebben de
verenigde afdelingen van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht
(V.C.T.) een klacht onderzocht tegen het feit dat, bij het

hoofdbestuur van het Ministerie van Landbouw, de betrekkingen

van rang 16 voornamelljk zouden worden bekleed door ambtenaren
van de Nederlandse rol en die van rang 15 door ambtenaren van

de Franse rol.

Op 23 juli 1991 werd ter plaatse een onderzoek
ingesteld waaruit blijkt dat de toestand op de le trap van de

hiérarchie van het Ministerie van Landbouw op dat ogenblik de

volgende was :

rang personeels- eentalig bestand tweetalig bestand
formatie
F N F N
17 1 i - - -
16 5 i 3 Co- 1
i5 8 3 2 1 -
Totaal 14 5/6 5/6 1 1
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Naar luid van artikel 43, § 3, van de gecodrdi-
neerde wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
moeten de betrekkingen vanaf de rang van directeur en daarbo-
ven, op alle trappen van de hiérarchie, in gelijke mate toege-
wezen worden aan de beide kaders.

Het tweetalig kader omvat 20 % van het globale aantal betrek-
kingen gelijk aan en hoger dan die van directeur. Die betrek-
kingen worden op alle trappen van de hiérarchie, in gelljke
mate voorbehouden aan ambtenaren van de beide taalrollen.
Volgens artikel 1 van het koninklijk besluit van 30 november
1966 vormen de graden ingedeeld in de rangen 17, 16 en 15, de
eerste trap van de hiérarchie.

Uit de meegedeelde situatie blijkt dat er 4
directeurs-generaal (rang 16) van de N. rol zijn (waarvan één
tweetalige), tegen slechts 1 van de F.; daarentegen behoren 4
ambtenaren van rang 15 (waarvan één tweetalige), tot de F.
rol, tegen 2 tot de N. De functie van secretaris-generaal
(rang 17) wordt bekleed door een F.

Volgens het arrest van de Raad van State, nr.
36,474 van 20 februari 1991 vergt "een loyale toepassing van
artikel 43, § 3, van de gecodérdineerde taalwetten evenwel dat
de evenwichtige verdeling der betrekkingen zover mogelijk
wordt doorgedreven, niet alleen voor een hele dienst per trap,
maar enerzljds ook per graad van eenzelfde trap en, ander-
zijds, per onderafdeling van de dienst. Het evenwicht wordt
immers niet alleen bepaald door het aantal toegekende betrek-
kingen maar ook door het belang der betrekkingen, wat betekent’
dat, indien op een trap betrekkingen van verschillend belang
bijeen gebracht zijn, het evenwicht bepaald wordt niet alleen
door het aantal maar ook door de gewichtigheid der aan ieder
taalgroep toegekende ambten".

Nochtans 1s, krachtens het arrest van de Raad
van State, nr, 18.796 van 28 februari 1978, het tweetalig
kader "geen onderdeel van de eentalige kaders, doch een arfzon-
derlijk kader, zodat voor de betrekkingen die er op voorkomen
ook daar het evenwicht moet nagestreefd worden. Het wettelijk
evenwicht kan niet bepaald worden uitgaande van het geheel van
de betrekkingen die op de drie taalkaders voorkomen, zodat de
Nederlandstalige ambtenaren van het tweetalig kader niet mogen
geteld worden bij de ambtenaren van het Nederlands kader,
evenmin als de Franstalige ambtenaren van het tweetalliqg kader
met deze van het Franse taalkader mogen samengeteld worden'.



Het arrest nr. 17.823 van 13 oktober 1976 zegt
anderdeels : "Het komt de benoemende overheid toe, binnen de
door de taalkaders gestelde grenzen, d.w.z. binnen de grenzen
van het aantal in eenzelfde trap van de hiérarchie opgenomen
tweetalige betrekkingen, in de onderscheiden rangen welke die
trap omvat en volgens de behoeften van de dienst te bepalen
voor welke betrekkingen tweetalige ambtenaren van elke taalrol
moeten worden aangewezen".

pe benceming van dbr. TGP :o:
directeur~generaal heeft het bestand van de formatie der N.
directeurs-generaal op 3 + 1 tweetalige gebracht, terwijl de
formatie van de F. directeurs-generaal slechts één eentalige
telt.

Uit die elementen blijkt dat het huidige taal-
kader van de le trap van de hiérarchie van het Ministerie van
Landbouw het onmogelijk maakt op die trap makkelijk tot een
evenwicht te komen. Globaal bestaat er, voor het geheel van
die trap, niet alleen numerieke gelijkheid voor het esntalig
kader (5/5), maar ook voor het tweetalig (1/1).

Zoals hierboven werd gezegd, moet de numerieke
gelijkheid waarin artikel 43, § 3, voorziet, nageleefd worden,
niet alleen op elke trap, maar ook voor elke rang en graad van
de trap in kwestie.

Teneinde wankele taalevenwichten tussen de
rangen van eenzelfde trap te vermijden wanneer er, zoals in
het Ministerie van Landbouw, een beperkt aantal betrekkingen
bestaat, geniet het de voorkeur voor de eerste twee trappen
van de hiérarchie taalkaders vast te stellen per rang.

De V.C.T. concludeert daaruit dat de feiteli jke
situatie van de eentalige kaders en van het tweetalige kader
overeenstemt met de taalkaders.

om die redenen acht de V.C.T. de klacht ontvan-
kelijk maar niet gegrond.

Bijgevolg verzoekt de V.C.T., U, bij toekomstige
benoemingen, meer homogeniteit na te streven door niet alleen
binnen de trappen, maar ook binnen de rangen met het evenwicht
rekening te houden. U zult naar eigen goeddunken Kkunnen
uitmaken via welke reglementaire maatregel dat resultaat kan
worden bereikt.
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Ik zou het op prijs stellen mocht U die overwe-
gingen in aanmerking nemen en de V.C.T. het gevolg meedelen
dat U aan dit advies zult geven.

Dit advies wordt gestuurd aan de klager.

Met de meeste hoogachting,

DE VOORZITTER,
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